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1. BIENVENUE

Merci d'utiliser Jabra Sport Rox Wireless. Nous espérons qu'il
vous donnera entiere satisfaction !

CARACTERISTIQUES DU JABRA SPORT ROX WIRELESS

= Son Dolby® Digital Plus haute définition de tres haute
qualité avec la Jabra Sound App exclusive

= (ontrole des cables pour une gestion aisée de la musique et
des appels

= Résistant aux épreuves du temps : résistant aux intempéries
et a la poussiére

= Matériaux haut de gamme : conception des cables renforcée
en Kevlar, écouteurs en acier massif

» Ecouteurs magnétiques : économisez de la batterie lorsque
I'oreillette n'est pas utilisée

= NFC pour un appairage facile



2. VUE D'ENSEMBLE DE
L'OREILLETTE
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3. INSTRUCTIONS DE PORT

31 CHANGEMENT DES EARGELS

Vous avez le choix parmi 4 Colorcore Eargels pour un
ajustement et un confort optimaux.




3.2 PORTER LES EARWINGS

Vous avez le choix parmi 3 tailles d'EarWing pour un
ajustement et une stabilité optimaux.

1. Alignez le L et le R de I'EarWing avec le L et le R de
I'écouteur et enfoncez légérement I'EarWing sur I'écouteur.
Ajustez en tournant si nécessaire.

2. Lorsque vous portez |'oreillette, I'EarWing se pose sur le
rebord de l'oreille. Veillez & ce que I'EarWing ne cache pas le
microphone.



3.3 PORT DU CLIP DE FIXATION

Attachez le clip de fixation au cable, et réglez-le pour obtenir
un ajustement optimal.
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3.4 VIDEOS PRESENTANT LES INSTRUCTIONS DE
PORT

Vous pouvez regarder des vidéos présentant les instructions
de port pour les ColorCore EarGels™, les EarWings et le clip de
fixation sur jabra.com/sportroxwireless.



3.5 ECOUTEURS MAGNETIQUES

Les écouteurs sont magnétiques. Joignez ou séparez-les pour
activer/désactiver le mode Veille, ou terminer/répondre 3 un

appel.

Mode Veille activé Mode Veille désactivé

REMARQUE : l'oreillette s'éteint au bout de 5 minutes lorsque les écouteurs
magnétiques sont séparés et que l'oreillette n'est pas connectée & un
périphérique mobile.



4. INSTRUCTIONS DE CHARGE

Retirez le cache de charge sur I'écouteur de droite afin d'exposer
le port micro-USB. Branchez le cable USB sur l'oreillette et le PC
pour débuter la mise en charge.

Il faut compter environ 2,5 heures pour charger entierement
['oreillette.

REMARQUE : pour des raisons de sécurité, nous vous conseillons de ne pas
utiliser l'oreillette pendant sa mise en charge.
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5. INSTRUCTIONS DE
CONNEXION

51 CONNEXION AVEC UN PERIPHERIQUE
BLUETOOTH

1. Veillez a ce que les écouteurs de l'oreillette soient séparés.

2. Appuyez sur le bouton Multifonction et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes jusqu'a ce que la LED clignote
rapidement en bleu.

3. Mettez l'oreillette et suivez la procédure vocale d'appairage
pour |'appairer a votre périphérique Bluetooth.

REMARQUE : aprés la premiere connexion, il vous suffit d'allumer le périphérique
pour vous connecter automatiquement.
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5.2 CONNEXION AVEC UN PERIPHERIQUE NFC

1. Assurez-vous que la fonction NFC est activée sur votre
périphérique mobile.

2. Veillez 3 ce que les écouteurs magnétiques soient séparés.

3. Faites glisser doucement la zone NFC de l'oreillette (coté

bouton du boitier de commande) directement contre le
périphérique NFC jusqu'a ce que la connexion NFC soit établie.

5.3 CONNEXION DE PLUSIEURS PERIPHERIQUES

Il est possible de connecter plusieurs périphériques mobiles a
I'oreillette via Bluetooth ou NFC.

Si deux périphériques mobiles sont connectés a l'oreillette en
méme temps et que I'un des périphérique perd la connexion, le
bouton Multifonction commande le périphérique connecté
restant (Pause/Lecture pour la musique et Répondre/Raccrocher
pour les appels). Pour reconnecter le périphérique déconnecté,
allez sur son menu Bluetooth et reconnectez-le.
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6. INSTRUCTIONS D'UTILISATION
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FONCTION

ACTION

Allumer loreillette

Appuyez sur le bouton Multifonction et
maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes
jusqu'a ce que la LED clignote en vert

Eteindre loreillette

Appuyez sur le bouton Multifonction et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes
jusqu'a ce que la LED clignote en rouge

Ecouter/Mettre en
pause la musique

Appuyez sur le bouton Multifonction

Répondre/
Terminer un appel

Appuyez sur le bouton Multifonction
ou séparez/joignez les écouteurs
magnétiques

Refuser un appel

Appuyez deux fois sur le bouton
Multifonction

Rappeler le
dernier numéro

Appuyez deux fois sur le bouton
Multifonction lorsque vous n'étes pas en
conversation

Mode veille
marche/arrét

Joignez/séparez les Ecouteurs
magnétiques
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Régler le volume

Appuyez sur le bouton Augmentation du
volume ou Diminution du volume

Activer le mode

Appuyez simultanément sur les
boutons Augmentation du volume et

silencieux N
Diminution du volume
Appuyez sur le bouton Augmentation du
Avancer d'une ppuy : gment
) volume et maintenez-le enfoncé pendant
piste
2 secondes
Appuyez sur le bouton Diminution du
volume et maintenez-le enfoncé pendant
Reculer d'une 2 secondes jusqu'a ce que vous entendiez
piste un bip, puis appuyez de nouveau sur le
bouton Diminution du volume en le
maintenant enfoncé
Appuyez sur le bouton Diminution du
Recommencer une : )
piste volume et maintenez-le enfoncé pendant

2 secondes

Etat de la batterie

Appuyez sur le bouton Augmentation
du volume ou Diminution du volume
lorsque vous n'étes pas en conversation
et que vous n'écoutez pas de la musique

15



6.1 TRAITER PLUSIEURS APPELS

L'oreillette peut accepter et traiter simultanément plusieurs
appels.

FONCTION ACTION
Terminer I'appel en cours et Appuyez sur le bouton
répondre 3 I'appel entrant Multifonction

Appuyez sur le bouton
Passer de I'appel en pause a Multifonction et
I'appel actif maintenez-le enfoncé
y pendant 2 secondes
Appuyez sur le bouton
Mettre en pause I'appel en P .y )
i o Multifonction et
cours et répondre a I'appel ) \
maintenez-le enfoncé

entrant pendant 2 secondes

Rejeter I'appel entrant, lorsque ~ Appuyez deux fois sur le
vous étes en conversation bouton Multifonction




6.2 LISTE DU GUIDAGE VOCAL

CLIQUEZ POUR

ECOUTER

CE QUE VOUS ENTENDEZ

To connect Jabra Sport
Rox wireless, go to the

Pour connecter Jabra Sport
Rox Wireless, allez dans le

@ Bluetooth menu on menu Bluetooth de votre
your phone and select it~ téléphone et sélectionnez-
from the list le dans 3 liste
Connected Connecté

Two devices connected

Deux périphériques

connectés
Disconnected Déconnecté
(all ended Appel terminé
Redialling Recomposer
Recharge battery Recharger la batterie
Battery low Batterie faible

Battery medium

Batterie moyenne

UREUVAUVAEUVARUVERUERUEEVEUVERUEEG,

Battery full Batterie pleine
Muted Maode silencieux activé
Unmuted Mode silencieux

désactivé
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7. ASSISTANCE

71 FAQ

Afficher la  FAQ compléte sur Jabra.com/
sportroxwireless

Q Pourquoi est-ce que j'entends des grésillements ?

R Le Bluetooth est une technologie radio qui peut étre génée par
les objets pouvant se trouver entre l'oreillette et le périphérique
connecté. Assurez-vous que l'oreillette et le périphérique connecté
sont dans les limites de portée (jusqu'a 10 m).

Q Quelle est la portée de l'oreillette ?
R L3 Jabra Sport Rox Wireless prend en charge la portée maximale
suivante : 10 metres.

Q Pourquoi est-ce que je n'entends rien ?
R Vous devez peut-étre augmenter le volume du haut-parleur ou vous
assurer que l'oreillette est connectée 3 un périphérique.

Q Je rencontre des problémes de connexion Bluetooth

R Vérifiez le menu Bluetooth de votre périphérique mobile et suppri-
mez/ignorez l'oreillette. Reconnectez l'oreillette avec votre périphé-
rique Bluetooth en suivant les instructions de connexion Bluetooth.

7.2 INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DE VOTRE
OREILLETTE

= Entreposez toujours l'oreillette éteinte et bien protégée.

« Fvitez de I'entreposer & des températures extrémes
(supérieures a 65 °C ou inférieures a -10 °C). Ceci peut
réduire la durée de vie de la batterie et avoir une incidence
sur l'oreillette.



8. CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

JABRA SPORT ROX WIRELESS (ARA(TERISIIQUE

Poids : 194

Dimensions : H16,5mm x L 20 mm x P 16 mm
Microphones : Microphone MEMS

Haut-parleur :

Haut-parleur dynamique de 6 mm

Portée de fonctionnement :

10 m (en fonction du téléphone)

Version Bluetooth :

3.0

Périphériques appairés :

Jusqu'a 8, connecté 3 deux en méme
temps (MultiUse™)

Profils Bluetooth compatibles :

A20P (v1.2), Profil Mains libres (v1.6),
Profil d'oreillette (v1.2), AVRCP (v1.4)

Autonomie en conversation/
musique :

Jusqu'a 5,5 heures

Autonomie en veille :

Jusqu'a 8 jours

Température de service : 10 °Ca 55 °C
Température de stockage : -10°Ca 65 °C
PIN ou code d'appairage : 0000
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